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 ȼот наш дом. Ɂдесь ɠивёт вся моя́ 
семья́. Ɇоя́ семья́ больша́я и дру́ɠная. ɍ 
меня́ па́па и ма́ма, брат и сестра́, де́дуɳка 
и ба́бушка. Ⱦа, еɳё есть на́ша соба́ка,  Ɋекс� 
Ɋекс наш ве́рный друг. Ʉак я его́ забыва́ю�
Ɇой па́па преподава́тель, моя́ ма́ма врач. 
Ɉни́ рабо́тают. Ⱦе́душка и ба́бушка не 
рабо́тают. Ɉни́ быва́ют до́ма, отдыха́ют, 
чита́ют и́ли смо́трят телеви́зор.
Ȼрат и сестра́ то́ɠе не рабо́тают. Ȼрат 
аспира́нт и сестра́ шко́льниɰа. Ⱥ я студе́нтка.  
Ȼрат хорошо́ зна́ет ру́сский язы́к. Ɉн хорошо́ говори́т по-ру́сски.
ɋего́дня у нас пра́здник. ɋего́дня  у меня́ день роɠде́ния� ȼсе мои́ друзья́ у 
нас. Ɇы сиди́м у стола́, разгова́риваем и ку́шаем. Ɇоя́ ма́ма прекра́сно гото́вит. 
Что мы ку́шаем? Ɍорт, чи́псы и котле́ты. ȼсё о́чень вку́сно� Ⱥ э́то что? Ȼольшо́й 
сюрпри́з� Ɇоро́ɠеное� ȼсе лю́бят моро́ɠеное. Ⱦа́ɠе Ɋекс лю́бит моро́ɠеное�

Наш дом  Our Home

Урок 3 Lesson 3.

                  
ɋелёдка под шу́бой

Ȼорɳ Ȼлины́

 ɏлеб      

 ɋоси́ски  ɋок

 ɉиро́г

 Ɉливье́
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Ле́ксика Vocabulary
вот KHUH LV день роɠде́ния  ELUWK GD\
здесь KHUH у стола́ DW WKH WDEOH
семья́ IDPLO\                                        ку́шать WR HDW
большо́й, -а́я, -о́е, -и́е ELJ разгова́ривать WR FRQYHUVH
дру́ɠный,-ая,-ое, -ые IULHQGO\ прекра́сно  ZRQGHUIXO
еɳё VWLOO чи́псы FKLSV
ве́рный OR\DO котле́ты FXWOHWV
забыва́ть  WR IRUJHW о́чень YHU\
телеви́зор WHOHYLVLRQ вку́сно WDVW\
аспира́нт UHVHDUFK VWXGHQW преподава́тель SURIHVVRU   
шко́льниɰа VFKRRO VWXGHQW(JLUO) сюрпри́з  VXUSULVH
сего́дня WRGD\ моро́ɠеное LFH-FUHDP
пра́здник IHVWLYDO да́ɠе HYHQ
быва́ть WR EH торт FDNH
соба́ка  GRJ ко́мната URRP
зал KDOO ку́хня NLWFKHQ
уче́бник  WH[WERRN санато́рий  UHVRUW
го́род   FLW\ дере́вня YLOODJH
музе́й   PXVHXP роди́тели SDUHQWV

G RAM M AR 

1.  Genitive Case  Родительный падеж
*HQLWLYH FDVH LV XVHG LQ 5XVVLDQ WR H[SODLQ Wh o has  what ? У кого́ есть что?
У дру́га есть словарь.  )ULHQG KDV D GLFWLRQDU\. 
3HUVRQ ZKR KDV VRPHWKLQJ JRHV LQWR *HQLWLYH FDVH. 
7KH *HQLWLYH FDVH HQGLQJV DUH DV IROORZV�

0* )* 1*
&RQV.HQGLQJ � D

стол  стола́
-а ↑ -ы�-и

ко́мната ко́мнаты,
 кни́га  книги́

-о ↑ -а
  окно́ окна́

  -ь ↑ -я
 слова́рь словаря́

-я ↑ -и
дерpвня дерpвни

-е ↑ -я
по́ле  по́ля

   -й ↑ -я
геро́й  геро́я

-ь ↑ -и
тетра́дь тетра́ди
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 P ersonal  p ronouns in G enitive  cas e.

я меня́
ты тебя́
Rн� оно́ его́
она́ её
мы нас
вы вас
они́ их

ɍ меня́ есть слова́рь.           , KDYH D GLFWLRQDU\ 
ɍ тебя́ есть учpбник.        <RX KDYH D WH[WERRN
ɍ него́ есть каранда́ш.   +H KDV D SHQFLO
ɍ неё есть брат.   6KH KDV D EURWKHU
ɍ нас есть роди́тели.   :H KDYH SDUHQWV
ɍ вас есть друг.   <RX KDYH D IULHQG
ɍ них есть друзья́.   7KH\ KDYH IULHQGV.

2.  *HQLWLYH FDVH DOVR FRPHV WR \RXU KHOS ZKHQ VRPHERG\ GRHVQ¶W KDYH 
VRPHWKLQJ. +HUH WKH SHUVRQ ZKR GRHVQ¶W KDYH VRPHWKLQJ DQG WKH WKLQJ ZKLFK 
KH GRHVQ¶W KDYH, ERWK JR LQWR *HQLWLYH FDVH. )RU ([DPSOH � 
ɍ дру́га нет словаря́. )ULHQG GRHV QRW KDYH D GLFWLRQDU\.
Ʉого́ нет здесь? :KR LV QRW KHUH? 
Ɂдесь нет Ⱥлексpя и нет Ⱥка́ша. $OHNVHL LV QRW KHUH DQG $VLP LV QRW KHUH.

ACTIVITY 

7DNH D ORRN DURXQG LQ WKH FODVVURRP DQG WHOO ZKR KDV WKH IROORZLQJ WKLQJV
ɍ кого́ есть .....
рюкза́к, моби́льник, тетра́дь, каранда́ш
друг, подру́га, роди́тели, брат, сестра́, соба́ка

1RZ WHOO ZKR GRHVQ¶W KDYH WKHVH WKLQJV
ɍ кого́ нет ..... 
рюкза́к, моби́льник, тетра́дь, каранда́ш
друг, подру́га, ру́чка, брат, сестра́, соба́ка
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Ad j ective s:  
$GMHFWLYHV LQ 5XVVLDQ IROORZ WKH QRXQV LQ QXPEHU DQG JHQGHU. )RU D PDVFXOLQH         
JHQGHU QRXQ, WKH PDVFXOLQH JHQGHU IRUP RI DGMHFWLYH ZLOO EH XVHG.
/LNH� большо́й дом  EXW  ма́ленькая ко́мната
 
0* )* 1* 3/85$/
-ой
большо́й

-ая
больша́я
дру́ɠная
вку́сная
ма́ленькая

-ое
большо́е
дру́ɠное
вку́сное
ма́ленькое

-ые
дру́ɠные
вку́сные-ый

дру́ɠный
вку́сный
-ий
ма́ленький

-ие
больши́е
ма́ленькие

$GMHFWLYHV DQVZHU WR WKH TXHVWLRQ како́й, кака́я, како́е, каки́е, PHDQLQJ ZKDW 
W\SH RI?  
Ʉако́й друг?   ɏоро́ший друг 
Ʉака́я ко́мната?   Ɇа́ленькая ко́мната
Ʉако́е окно́?   Ȼольшо́е окно́
Ʉаки́е кни́ги?    ɇо́вые кни́ги 

ATTENTION!
$GMHFWLYHV, ZKLFK KDYH ' 7 Nau gh ty'  г, к, х, ɠ, ч, ш, ɳ LQ WKHLU URRW ZLOO 
WDNH ±ие LQ WKHLU SOXUDO IRUP. /LNH большо́й RU ма́ленький. 7KHVH IRUPV DUH 
больши́е, ма́ленькие.

ACTIVITY

+HUH DUH VRPH DGMHFWLYHV LQ 5XVVLDQ. 8VH WKHP WR GHVFULEH WKLQJV WKDW DUH 
WKHUH LQ \RXU FODVVURRP. 7DNH FDUH WR PDWFK WKHLU IRUPV DFFRUGLQJ WR WKH 
JHQGHU DQG QXPEHU RI WKH QRXQV WKH\ TXDOLI\.
Ad j ective s in Russian

но́вый     ±  QHZ ста́рый    ±  ROG
[оро́ший   ±  JRRG, QLFH нехоро́ший ±  QRW VR JRRG
интере́сный ±  LQWHUHVWLQJ ску́чный   ±  ERULQJ
весёлый    ±  KDSS\, MR\RXV гру́стный  ±  VDG
вку́сный    ±  WDVW\ отли́чный  ±  H[FHOOHQW
бе́лый      ±  ZKLWH чёрный    ±  EODFN
кра́сный    ±  UHG зелёный   ±  JUHHQ
голубо́й    ±  OLJKW EOXH ɠёлтый   ±   \HOORZ
краси́вый   ±  EHDXWLIXO у́мный    ±   LQWHOOLJHQW
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$VN TXHVWLRQV WR \RXU IULHQG LQ VXFK D ZD\, WKDW WKH XQGHUOLQHG ZRUG FRPHV 
DV DQ DQVZHU

Ɇа́ленькая ко́мната,  но́вые уче́бники,  чёрное пальто́, бе́лая руба́шка, 
у́мная студе́нтка, интере́сный уро́к, весёлые друзья́

Ad ve rb s:  
$GYHUEV DQVZHU WKH 4XHVWLRQ µкак¶? 7KH\ HQG LQ 
y RU LQ 
и́. $ ORW RI 
DGYHUEV KDYH WKH VDPH URRWV DV WKH DGMHFWLYHV. 6HH IRU H[DPSOH� 
ɏорошо́ JRRG, ZHOO. Ɇы хорошо́ отдыха́ем.
прекра́сно H[FHOOHQW. 0а́ма прекра́сно гото́вит. 
вку́сно WDVW\, отли́чно H[FHOOHQW, мpдленно VORZO\, бы́стро TXLFNO\, по-ру́сски 
LQ 5XVVLDQ. Ɉн хорошо́ говори́т по-ру́сски.
 
ACTIVITY
$VN TXHVWLRQV WR \RXU IULHQG LQ VXFK D ZD\ WKDW WKH XQGHUOLQHG ZRUG FRPHV DV 
DQ DQVZHU.
Ɇа́ма вку́сно гото́вит торт. Ɉн хорошо́ чита́ет по-ру́сски. Ɉна́ ме́дленно 
говори́т. Ɉн прекра́сно пи́шет. Ɉни́ бы́стро рабо́тают.

Диало́ги  dialogues

Ʉто говори́т по-ру́сски? Ȼрат говори́т по-ру́сски.
Ⱥ сестра́ то́ɠе говори́т по-ру́сски? ɇет. ɋестра́ не говори́т по-ру́сски. 
Ɍы говори́шь по-ру́сски? Ⱦа. ə немно́го говорю́ по-ру́сски. 
Ʉто прекра́сно гото́вит?
Ʉто лю́бит моро́ɠеное?
Ʉак говори́т брат по-ру́сски?
Ʉак ма́ма гото́вит?
ɍ тебя́ есть брат? 
Ⱦа. ɍ меня́ есть брат.
ɇет, у меня́ нет бра́та.
ɍ кого́ есть сестра́?
ɍ него́ есть сестра́, но у меня́ нет сестры́.

Exercise NO. 1.
Make the possessive pronouns agree with the nouns.

мой         тетра́дь, рюкза́к, ра́дио
твой         друзья́, сестра́, брат
наш         аудито́рия, класс, уче́бники
ваш         ко́мната, слова́рь, окно́

Exercise NO. 2
Cop y out the sentences in al l  p ersons.
1. ɍ меня́ есть брат 
2. ɍ меня́ есть сестра́. 

EXERCISES



42

Exercise No. 3    
Tran sl at e into Russian .
1. , KDYH D VLVWHU.   
2. 7KH\ KDYH SDUHQWV.   
3. 6KH KDV D GRJ.     
4. :H KDYH D OHFWXUH DW WKUHH R
FORFN. 
5. :H KDYH D OLEUDU\ DQG D FOXE.
 
Exercise No. 4
Answer in the negat ive .
1. ɍ вас есть ру́чка?   
2. ɍ вас есть брат? 
3. ɍ вас есть тетра́дь ? 
4. ɍ вас есть подру́га. 
5. ɍ вас есть друг?  
6. ɍ вас есть соба́ка? 

Exercise No. 5
Colour the following blocks with colours mentioned outside the box.

         голубо́й           кра́сный            зелёный

Exercise No. 6
L isten to the song   'День рожде́ния'
 
Exercise No. 7
Describe in writing, how you celebrated your Birth day

Exercise No. 8  
How will the following text change if word ‘подруга’ is changed to ‘подруги’.                              
                           
Э́то моя́ подру́га. Ɉна́ ɠивёт в Ɇоскве́. Ɉна́ студе́нтка. Ɉна́ хорошо́ 
говори́т по-ру́сски. ɍ неё есть брат. ȿё брат лю́бит игра́ть в ɮутбо́л. ɍ 
неё есть соба́ка то́ɠе. ɋоба́ка ми́лая. ȼе́чером подру́га иногда́ смо́трит 
телеви́зор. ɂногда́ она́ гуля́ет.

 Exercise No. 9
 Complete the sentences by using correct question words. 
(чей, чья, чьё, чьи)                                                                   
 1. ȼе́ра, ты не зна́ешь, --- это дом?
 2. Ⱥ́ня,  --- э́то письмо́? 
3. Ɇа́ша, --- это ручка?
4. ȼиктор, --- э́то часы́?
5. ɇикола́й, --- это каранда́ш? 

a a a


